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Teatro festivalis — krizés,

lukescéiai,

Lagaminai jau supakuoti, pa-
keliui j pirmaji Lietuvos Tarp-
tautinj teatro festifali (LIFE)
Vilniuje. Juose daug vietos uzima
prisiminimai ir lukesé¢iai. Kiek
sykiy keliauta j tolimus miestus,
ieSkant, kaip paparéio Ziedo, to
nepaprasto spektaklio. Ir, retkar-
Ciais, ji atrasti. Tokie spektakliai
badavo kaip ikonos — i$ Zemisku
medzZiagy sukurti langeliai i
auk3tesnius pasaulius. ISgy-
venami asmeniskai, intymiai ir,
drauge, bendruomeniskai; bema-
tant praeinantys, ir isliekantys.

Ar dera organizuoti festivalj,
kai tiek lietuvig skursta ir alks-
ta? Kai kuriems jis primena
»»,puota maro metu”. Teko girdéti
nuomone, jog tokiais tamsiais
laikais festivaliniai blizguéiai
turi uzleisti vietg esminiams uzsi-
eémimams: reikia statyt ir gydyt,
pavalgydint ir aprengt. Taip Sian-
dien vél regime lietuviy kultaros
priesStaringa Zvilgsni i teatra.
Impulsyviai metameés | teatrinj
Zaismga: kuriame klojiminius
teatrus; prie§ Pirmaji pasaulinj
kara iSvyke i Amerika, pri-
pildome erdvias scenas vaidilu-
témis ir barzdotais karzygiais;
tévynéje ir iSeivijoje, Sokame, dai-
nuojame, ansambliuojame, teatri-
niu polékiu atsakome j priespau-
da. Bet praktiskas Zemdirbys ir
dar zalias miestelénas musy kul-
turos centre | visa tai tebeziari
kaip i pavirsiaus blizgesj; ,,homo
ludens” jo vertybiy skaléje uzima
pasaliecio vieta.

Vadovéliné iSmintis — o ji ne
visad klaidinga — aiSkina, jog
teatro Zydéjimas ir i$ jo iSplau-
kiancios $ventés tampriai siejasi

su civilizacijuy klestéjimu, Gkine-

gerove, politine galybe: Atény
»aukso amzius”, ElZbietos Didzio-
sios London’as, Edo — Tokijo
Tokugavos eroje, ,Karaliaus
saulés” ParyZius. Vilniui Sian-
dien dar toli iki Siaurés Atény.
Bet nepamirSkime, jog teatras
kartais suklesti ir skurdo bei
suirutés laikais — Weimar'o
Vokietijos ,,tamsiuosiuose mies-
tuose”, porevoliucinés Rusijos
chaose. Teatro kiirybinés paslap-
ties nejmanoma isaiskinti vien
politinémis, ekonominémis, ar
sociologinémis formulémis.
Festivalio rengéjai aiSkina, jog
festivalis néra nasta klaikiai
nusmukusiam Lietuvos akiui. Jj
remia lietuviy firmos, uZsienio

klausimai

vyriausybés ir fondai, UNESCO,

etc. Atsisakydamas valdzios
paramos ir pasikliaudamas ,lais-
vos rinkos” pajégomis, tvirtina
rengéjai, Festivalis prisideda prie
akinés ir kultiarinés reformos.
Pridurkime dar, kad nors ekspor-
ty srityje Lietuva atsilieka nuo
Latvijos ir Estijos, lietuviSkasai
teatras eksportuojamas sékmin-
giausiai.

Lietuvos firmuy — Baltijos bir-
zos, Litimpex banko, INFO-TEC,
Skaiteks, Draudos ir kity —
parama nuteikia viltingai. Kitos
Vidurio-Rytu Europos salys (pa-
vyzdziui, Slovenija, Vengrija) jau
yra palyginti sekmingai iSvys¢iu-
sios tokij privataus verslo ir teatro
bendravima. Gal tai padés Lietu-
vai kurti savita kultirinj modelj,
atmetant sovietini Absurdg, bet
ir fataliSkai neperimant Vakary
teatriniy santvarky absurdizmuy.

Su Festivaliu pinasi ne tiktai
ukis, bet ir politika. Ankstesnéje
Festivalio literaturoje, jo direk-
toriy tarybos pirmininkas, Da-
rius Kuolys, tituluojamas Kulta-
ros ir &vietimo ministru. Sis
asmuo, atstovaves naujajai Lietu-
vos kirybinés inteligentijos kar-
tai, buvo naujosios valdzZios gru-
bokai pa3alintas i savo pareigy.
Rinkimus laiméjusios partijos
atstovai ji apkaltino per dideliu
kultaros ir vietimo ,,supolitini-
mu”’. Partijos nugarkaulis tebéra
buvusieji marksizmo-leninizmo
iSpazintojai, kuriems juk visa
kultara yra perdém politiska.
Dramatiska ironija? Teatro fes-
tivaliui tai labai tinka.

Ir Festivalio $eimininkas,
Lietuvos teatras, Siandien is-
gyvena gilia krize. Lygiagreciai
su ukio reforma vyksta teatro
pertvarka. Méginama iSkopti i$
sovietinés teatrinés santvarkos,
kuri pati primena siurrealistiska
pjese: valdzios i§laikomi teatrai;
legionai ubagiskai apmokamy
aktoriy, dosniau apdovanojamy
administratoriy, ideology bei
$nipeliy; privalomi ,paZangus”
spektakliai pustustéems saléms;
cenzuriniy ,perziury ritualai;
orus titulai ir garantuota stagna-
cija. I8kilieji lietuviu scenos atsto-
vai formavosi kaip teatro meni-
ninkai, pasinaudodami medZiagi-
némis sovietinio teatro galimy-
bémis ir Rusijos teatro insti-
tutais, bet 15 pagrindy atmesdami

(Nukelta i 4 psl.)
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Mity, klasiky, pasaky
panaudojimas
siuolaikinéje motery
literaturoje

BIRUTE CIPLIJAUSKAITE

Pastaraisiais deSimtmeciais la-
bai pagauséjo ne tik motery ra-
Soma literatiira, bet ir jos nagri-
néjimas. Feministine kritika tapo
atskiru mokslu, ir yra jau daug
raSytoju, kurios jkvépimo iesko
naujose teorijose. (Tai néra is-
skirtiné apraiS$ka: panas$iai daré
romanistai Prancazijoje, ten i8ki-
lus ,,nouveau roman” teorijoms.)
Ta kritika vystosi keliomis, ir
gana skirtingomis, kryptimis
(Amerikoje koncentruojasi dau-
giau | polemika, lie¢ianfia moters
socialine padéti; Pranciazijoje — i
ontologinj/lingvistin; aspekta,
tvirtinant, kad moters pati esmeé
yra zodis, Zodis, vartojamas ko-
vai, todél ji, iki Siol jo neturéjusi,
dar beveik neegzistuoja. Pranca-
zés gal su didesniu uZsidegimu
bando sukurti nauja kalba, nors
pastaruoju laiku ir Amerikoje toli
pazengta Sioje srityje'). Geriausiai
poziuirio } motery rastija vysty-
masi yra aptarusi Elaine Show-
alter, nurodydama tris stadijas:
,,moteridka” (,,feminine”’) — kai
moteris tebesijauté gleznu sutve-
riméliu ir rasé su geroka doze
nostalgijos ir sentimentalumo;
feministiska — kai iSkilo pole-
miska laikysena ir noras iSsiko-
voti ,lygybe’’; ir ,,moters”
(,,female”) — jau jgavus savimone
ir nebandant rasyti kaip vyrai.?
Kintant bendrai laikysenai, kito
ir tradiciniy teksty skaitymas, ju
panaudojimas. Sioje trumpoje
apybraiZoje pabandysiu apzvelgti
dominuojanéias motery kritikos
gaires ir tai, kaip jos sialomi
duomenys itaigauja pastaryju
mety literatirg. Ta proga verta
prisiminti, kad moterys rasytojos,
besikoncentruojanéios i mitus ar
pasak.as, kartais dirba kaip ro-
mantikai, kurie savo istoriniams

romanams ar dramoms ieskojo

Viduramziy legendy, nes jose
iSkyiancios figaros buvo apgaub-
tos paslaptinga aureole ir neuz-
tektinai dokumentuotos, atseit
paliekanéios visiska laisve fanta-
zijai. Romano rasymo désniai lei-
dzia duomenis perredaguoti ir pa-
kreipti norima linkme: nuo to
nenukenéia , fikciné tiesa".
Prie$ pradedant kalbéeti apie
tai, kas yra — ir ar yra — ,.mo-

* Paskaita, skaityta 1992 mety
Ateities studijinio savaitgalio Cika-
goje programoje 1992 m. lapkrigio 14
d. Dr. Birute Ciplijauskaité yra
ispany literatiros profesoré Universi-
ty of Wisconsin — Madison, litera-
turos kritiké bei lietuviy poezijos i
ispany ir prancuzy kalbas vertéja.

Siame numeryje:

Tarptautiniam teatro festivaliui Vilniuje prasidedant ¢ Siuolaikineé
motery literatara ® Solistas Vladas Baltrusaitis (1912-1975) e

Rusnés monografija ® Danutés Zilaitytés eilérasciaj o Alés Ratos
romanai Lietuvoje

teriskas raSymo budas’”, daugelis
kritikiy koncentravosi ] praéjusio
ar net ankstyvesniu Simtmeéiy
literatiira, bandydamos nurodyti,
kaip nuo labai seny laiky mito-
logija uigniauzé moters balsa,
nes visi parametrai buvo diktuo-
jami vyry. Jei moterys noredavo
,,iraSyti”’ savo interpretacija, ja
turédavo uzmaskuoti, sukurda-
mos dvilypuma. Dabar stengia-
masi skaityti mitus ir klasiskus
tekstus, ieSkant jy potekséiy (sur-
face plot / submerged plot), is-
keliant moteriSkumo principg ir
nora jo neatsisakyti. Tai pasi-
reiSkia visy pirma kritikoje.?

Pasiremiant principu, kad tiek
tradiciniai tekstai, tiek moder-
naus gyvenimo mitai (pavyzdziui,
moters paskirtis kaip ,Kirche,
Kinder, Kiiche;»pozZiuris | ja,
kaip j antros rasies piliete) gali
turéti keleta reikSmiuy, daug
jauny rasytoju Siandien bando
»isversti” mitus, juos istisai
ironizuojant ¢, juos perduodant
provokuojanéiu balsu® ar nuro-
dant, kad pagrindiné mintis neis-
sakyta ir jg turi surasti skaity-
tojas.

Dar kitas budas kovoti su tra-
dicija yra ieSkoti mity, kuriu
nereikety ,idversti’’: mitu i3
prieskriks¢ionybiniy laiky, ku-
riuose moteris vaizduojama kaip
generatrix ir gyvybés simbolis, ir
yra akcentuojamas testinumas (i$
motinos i dukteri), ne kategoris-
kas dviejy faziu ar dviejy aprais-
kuy atskyrimas, skelbiamas Jac-
ques Lacan. Atrandamos anks-
¢iau mazai pazistamos figtros,
kaip sumery deivé Inanna. Lietu-
véms rasytojoms ¢ia buty ypaéiai
vaisinga dirva, nes jos dar ne taip
toli nuo pagonybes. (Dar 16-ame
amziuje italai vienuoliai apraso
Lietuva kaip ..keisty tradicijy”
krasta, kuriame dominuoja mote-
rys, kurios sau leidZia pa¢ioms
pasirinkti vyrus ir turéti ne
vieng”¢). Siuo atZvilgiu itin
sugestyvios Gimbutienés bei
Greimo studijos. Ir Vydino kai
kuriems moteriikiems persona-
zams biity galima pritaikyti nau-
ja interpretacija

Rasytojos, kurios negrindzia
savo stiliaus subversyvumu,
nebando pakeisti moters prigim-
ties ar jrodyti. kad ji lygi vyrui.
Jos priima savo moteriSkuma sa-
moningai — per lyri8ka priéjima,
kuris pabrezia ..das ewig Weibli-
che” ir su juo susietg kaZkoki
paslaptinga maziska prada, kuris
moteriai priduoda tvirtybes. Siuo
atzvilgiu itin jdomios Vidmanteés
Jasukaitytes sukurtos moterys
jos isskirtiniame romane Stebuk-
linga patvoriu olé.

Aplamai, analizuojant visa
praéjusiy &mtmeéily, o ir $iojo
pradzios literatara, tebegalioja
dvi pagrindines technikos: ,,idver-
timas”, perkainojimas/pakélimas
} auk3tesne ploime. Salia jy vis
dazniau pasigirsta ir skeptiska,
net cinidka garda: mitai buvo
kuriami moterial suvilioti; 18 ju
i&silaisvinusi. ne viena atranda,
kad nebeéra kuo tikéti, ko viltis.
Neretai viename romane ar po-

René Magritte

ezijos rinkinyje supinami keli
nauji badai mitams ir tradicijoms
vertinti ir juos panaudoti. Sub-
versija daugiausiai ir galbat
sekmingiausiai taikoma mitams,
nors pastaruoju laiku iskyla ir
idomiy Sventras¢io interpretaciju
bei ,,perraSomu’’ pasaku.

Viena i§ vis dazniau panaudo-
jamy mitiSky figary yra Inanna,
viena i§ seniausiy deiviy, anks-
¢iau beveik neminéta. Jai ir jos
tipo deivéms pazinti pasitarnau-
ja Marijos Gimbutienés darbai,
pasiremiantys archeologiniais
kasinéjimais.” Jau 1861 metais
Bachofen  Di» Miitter) atkreipé
démesj j senyjy kultary priduo-
dama reik¥me motinai. Gimbu-
tienés radiniai jtaigauja, kad vy-
riausia deive tose kulturose
(7,000 - 5,000 pr. Kr.) buvusi mo
teris. Kai kurios tuy laiky
literaturos studijos sugestio-
nuoja, kad vyras tose kultarose
tebuves reikalingu vyriausiai
deivei apvaisinti, paskui pame
tamas. Jam nebuvusi priskiria-
ma magiska galia. Vaikai priim-
dave motinos varda. Mito apie In-
anna yra kelios gan skirtingos
versijos. Jos visos kalba apie .nu-
?engima Zemyn’.* Siandien,
sekant Jung'o psichologija, tai
buty interpretuojama kaip sugri
Zimas pasagmonen, bandymas at
rasti savo tikrgjj ,,a8". Su ta ke
lione™ suristos kliutys galety buti
gretinamos su tradiciniy pasakuy
struktura ir pasaku herojaus ke-
liu ir jo sutinkamais . bandy
mais” (Vladimir Propp). Inanna
figura, jos pagrindiniai bruozai ir
jos veiksmai persiduoda su tam
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tikrais variantais i§ kultaros }
kultirg: Ishtar - Astarte - Isis. Pa-
nadios deives buvo garbinamos
senojoje Kretos (Minoan) kulti-
roje, Etiopijoje, Egipte, tarp
etrusku. Mums gal jdomiausia
tai, kad jos turi bendry bruozy su
Greimo studijuotomis Laima ir
ypaé¢ Ausrine.® Greimas jas
nagrinéja, nejjungdamas moters
paziaros tasko, jis gana kritiskai
ziuri ir } Gimbutienés darbus;
taéiau, skaitant greta vienag ir
kita, staiga atsiranda sgsajos ir
tai, kas Greimui atrodo mjslinga,
igauna naujuy galimybiy.

Idant supratus motery nusi
teikima, vertety prisiminti keleta
duomeny, parodanéiu. kaip kito
paprodiai ir teisinis kasdieninio
gyvenimo apipavidalinimas. Su

merijoj (2,000 pr. Kr.) galioj
istatymas, nurodantis, kad jei
vyras iSprievartauja moteri, jis
turi mirti. Babilone tebegaliojo
panasus jstatymas, nors bausms
kartais budavo sumazinama. Asi

rijoj (au indoeuropie¢iy kultaros
itakoje) idprievartautos moters te
vas turédavo 15pi
prievartautojo zmona. Visitka pa
sikeitimg jnea
skelbiama, kad

qevartaut: 18

udaizmas: ten
1Isprievartautg

moterj reikia uzmuiti akmeni-
mis. Senosios Kretos visuoment
né struktira remes: moters Iy
giateisiSkumu.'® Labai nedaug
veliau, Mykénuose jau buvo sten

giamasi matriarchaline strukta
ra sunaikinti. Graikijos aukso
amziuje tapo vis [abiau akcentuo
jama vyro kaip herojaus figtra
Neseniai pasirodziusi labai
specifiné graiky tragediju studs

Le bouquet tout fait, 1956
Guasas ant popieriaus, 46 x 34 cm

ja nurodo, kad herojiska mirtis

daug dazniau buvo skiriama vy-
rams. kuriems leidziama mirti,
naudojant ..kilnu™ ginkla: durk-
1a; moterys dazniau nusizudo; kai
kurios i§ ju pasikaria, kitos pa-
smaugiamos: 1§ jy atimamas kil-
nus mirties buadas.'' PanaSiai esg
ir su jrasais paminkliniuose ant-
kapiuose: vyro atveju kalbama
apie jo nuopelnus valstybei; apie
moterj paminima, kad ji i8liks
vyro atmintyje kaip gera Zzmona.
Seniausiose religijose moteris
(deive) gimdo 1§ saves, be apvai-
sinimo (Jdomu pamatyti, kaip &v.
Rastas transformuoja t3 legenda).
Visose kulturose pabréZiamas
moters glaudus santykis su gam-
ta. I5 to kyvla su ja susieti sim-
boliai ir zenklai: Saltinis, saule,
meénulis, spirales, gyvateés, skri-
tuliai, seklos, karve. balandis.
Gimbutienés radiniai patvirtina
moters kaip gyvybes (bet kartu ir
mirties! nedejos reikime: pacios
seniausios statuléles rodo néséig
moteri. Gvvatei senosiose kulta-
rose priduodama atsinaujinimo,
ne pagundos ir ,,nupuolimo” sim-
bolika. Ji jungia Zeme su vande-
niu (salytis su Zeme véliau jeina
i juodosios Madonos atvaizdg).
Moteris kaip duonos kepalas ar
duonkepe akcentuoja dviguba jos
reikSme: maitintoja ir gyvybeés
neseja. Tais laikais nesigilinama
] tai, ar Ji iStekeéjusi, ar ne, nors
visose kultarose svarbig vieta
uzima motinos-dukters mitai. Siy
latky autores su ypatingu déme-
siu zZvelgia | tai, kad senosiose
religijose, dainose, himnuose
(Nukelta ; 3 psl.)
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Kitaip negaléjo...

Solista Vlada Baltrusaitj (1912-1975) prisimenant

STASYS BARAS

Kai issikalbéjom su Elena
Daumantaite-Baltrusaitiene apie
a.a. Vladg Baltrusaitj, kad jam
1992 m. liepos 14 d. baty sueéje 80
mety, atéjo mintis pazvelgti } jo
nuostabig asmenybe ir nuveiktus
darbus muzikos srityje. Vladas
gime 1912 m. liepos 14 d. Jur-
barko valséiuje, Zindai¢iy kaime,
Raseiniy apskrityje, neturtingy
akininky Seimoje. Jo tévai Kotry-
na Rakauskaité ir Vincas Baltru-
Sai€iai iSaugino dukra ir sanuy.
Norédamas pagerinti Seimos eko-
nomine bukle, Vlado tévas net
tris kartus vyko Amerikon, bet
vél grizdavo tévynén. Motinos
brolis Rakauskas buvo jsikires
Amerikoje ir iSaugino septyniy
vaiky Seima, kuri stipriai
reiSkesi lietuviskoje veikloje.
Vlado pusseseré Marijona Ra-
kauskaitée grizo Lietuvon 1923
metais ir buvo operos solis-
te-sopranas. (Miré 1975 m. liepos
17 d.) Vlado vaikyste sudrums-
tée ankstyva motinos mirtis.
Tévas netrukus persikeéle i Jur-
barka, nusipirko Vandens gat-
véje namel}, sudarydamas palan-
kias sglygas jau pauagéjusiam
sanui lankyti Saulés gimnazija.

IS Jurbarko ir apylinkiu yra
kile daug Zymiu, Sviesiy kultari-
ninky: poetas Jurgis Baltrusaitis,
profesoriai Izidorius ir Antanas
Tamosai¢iai, dr. Kazys Ambrozai-
tis, aktorius ir reZisierius Kastan-
tas Glinskis, operos solistai An-
tanas ir Stepas Sodeikos, Aldona
StempuzZiené, choruy dirigentas
Stepas Sodeika, kompozitoriai
Antanas ir Jonas Pociai, skulpto-
rius Vincas Grybas ir daug kity.
Tikiu, kad Vladas galéty didziuo-
tis tokia jurbarkie¢iu Seimyna.
Jonas Pocius ilgus metus vargo-
nininkavo Jurbarko baznycioje ir
désté muzika gimnazijoje. Jis ir
pastebéjo jaunojo Vlado meninius
sugebéjimus ir talenta. Dar bu-
damas gimnazijoje, Vladas pra-
déjo skambinti pianinu ir groti
vargonais. DaZnai pavaduodavo
vargonininkg Jona Pociy ir savo
isskirtiniu balsu ir giedojimu at-
kreipdavo visu déemes;j.

Dar gimnazijos nebagusj
Vlada Benediktas Vasiliauskas
isviliojo i Kauna, kur 1933 mety
ruden;j jis islaiké stojamuosius
egzaminus |} Kauno Valstybine
konservatorija. Benediktas Vasi-
liauskas buvo labai artimas
Vlado draugas, sakyciau, jo
gyvenimo ,,gidas”, kuris stebeéjo,
patarinéjo ir gelbéjo sunkiose
valandose. Vladas visada ji
prisimindavo su didZiausia
pagarba ir dekingumu. Kauno
konservatorijoje Vladas studijavo
dainavimg Oreste Marini klaséje
ir chorvedyba Juliaus Starkos
klaséje. Vladas dar lanké peda-
gogikos kursa, kad ateityje galéty
bati muzikos mokytoju. Diri-
gentas Aleksandras Kuéiunas
prisimena Vlada, kaip viena i§
gabiausiy musu konservatorijos
mokiniuy, nes jie kartu lanké pro-
fesoriaus Aleksandro Kaca-
nausko solfedzio klase. ,,Vladas
niekuomet nesuklysdavo tona-
cijoje, i& lapo dainuodamas net ir
sunkiausius pratimus”. Dar ne-
baiges studiju. Vladas buvo
pakviestas solistu 1 Kauno vals-
tybine opera.

1937 m. gruodzZio 13 d. Zymus
operos kritikas Jonas Kardelis
Lietuvos Ziniose rasé: , ,Konserva-
torija ugdo naujas jégas... V.
Baltrusaitis kvie¢iamas j opera...
pasireiskée kaip sgmoningas dai-
nininkas, turis gery interpre-
taciniy gabumu. Balsas jo grazus,
Zymios jegos...”" 1938 m. Vladas
sekmingai debiutavo Verdi La
Traviata operoje Zermono roléje.
Lietuvos aide 1938 m. vasario 1
d., mums gerai pazjstamas profe-
sorius Vladas Jakubeénas §tai ka
raso: ,,V. Baltrus3aitis i3 viso dar

L -
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Vliadas Baltrusaitis Brooklyn, New York, tarp 1958 ir 1966 mety.

pirma karta pasirodo scenoje: jis
dar mokosi konservatorijoje. Jam
teko Zermono role. Baltrusaitis
rimta jéga. Jis turi $velny,
skambu, vidutinio didumo lyrinj
baritona, laisvai vartojama su
islygintais registrais. Jau dabar
Jis daro uzbaigto dainininko ispu-
di. Baltrusai¢io dainavime
Jjau¢iamas didelis muzikalumas.
Jis frazuoja, kaip kulturingas
muzikas. Taip pat tenka pasi-
dziaugti jo dikcija ir lietuviska
tarsena — nepaisant kai kuriu
Siurkstumuy, jo lietuviy kalba
kone pavyzdinga. Sceniskai jis
dar daro tik pirmus Zingsnius, bet
ir ¢ia jam sunkumy nebus nei ga-
bumu, nei iSvaizdos pozZitriu.
Neginéytina, kad pakvietes V.
Baltrusaiti masy teatras igijo
nauja, grazia jéga savo trupen”.

Tais paéiais metais Vladas su
nepaprastu pasisekimu dainavo
tévo role Humperdinck’o operoje
Jonukas ir Gretuté. Kipras Pet-
rauskas specialiai atéjo j spek-
takli iSgirsti ir pamatyti dar
konservatorijos nebaigusio
studento. Jam Vlado balsas ir
vaidyba labai patiko, ir apka-
bines jj, uZtikrino jam $viesig
ateiti Kauno operoje. 1940 m.
Vladas dainavo Gianni Schicchi
ir Mirusiose akyse kartu su savo
pussesere Marijona Rakauskaite.
Reikia pasakyti, kad Vladas savo
giminés nemégo, net budamas
konservatorijoje nesikreipé j juos,
praSsydamas paramos ar pro-
tekcijos.

1941 metais Vladas dainavo
Johann Strauss’o operetéje Ci-
gonu baronas. Originalus, su
didelio talento polékiu buvo jo
sukurtas kiauliy augintojas —
Zupanas. Vatiném storuléem di-
dziai pastorintas, Vladas kaito ir
prakaitavo, bet puikiai
vaidmen} dainave ir vaidino.
Operos teatre buvo susidares arti-
muy bi¢iuliuy barys, kurj sudare
dirigentas Vytautas Marijosius,
koncertmeisteris Stasys Gaile-
vicius, solistai — Antanas
Ku¢ingis, Stepas Sodeika, Stasys
Santvaras ir Vladas Baltrusaitis.
Po spektakliy ar Siaip laisvais
vakarais visi rinkdavosi tai vie-
nur, tai kitur, bet dazniausiai
Donelai¢cio gatvéj, pas Vlada
Baltrusait). Stasys Santvaras la-
bai vaizdziai apraso tokias ,,vaka-
rones’: | Kol gyvas esi, negali
zmogus ty valandu pamiriti. Mes
ne tik linksminomes, bet ir dispu
tus vedem, ir visokias kulturinio
gyvenimo problemas sprendem,
ir kartais, matyt, neturedami kur

savo

e

Romualdo Kisieliaus nuctrauvka

jaunos energijos deéti, su
nenaudeliu polinkiais nepajeg-
davom prasilenkti: naktj iseje
laukan, nuo Saligatviy gatveén
nukeldavom spaudos kioskus...
Tam darbui ypaé¢ tiko galingi
Vlado Baltrusai¢io peciai ...
Zinoma, niekad ty kiosky nesam
nei sugriove, nei suzeide, o tik i3
vienos vietos perkele i kita”.
Vladas Kauno operoje dainavo
iki 1942 mety, kol buvo pakvies-
tas | naujai suorganizuota
Vilniaus opera. Cia dainavo
Valentina Fauste, ta¢iau ruden;j
save vainikavo Rigoletto vainiku.
Tu metu gruodzio 5 dieng Naujo-
Joje Lietuvoje muzikos kritikas
Jonas Kardelis raso: ,,Solisty
priesakyj pagal vaidmens svar-
buma buvo V. Baltrusaitis-Rigo-
letto. Sis gabus aktorius ir geras
dainininkas nuolat meniskai au-
ga ir kyla. Jo Rigoletto — rimtas
darbo ir kirybos vaisius. Baltru-
Saitis gilinasi | roles, jaué¢ia ju
esme, mokomai sugeba pavaiz-
duoti ir tai labai graziai perduoda
Ziarovams... Dramatinis Ri-
goletto vaizdas labai stiprus dar
ypac todel, kad Baltrusaitis ji per-
teikia nuosekliai isrutuliota ir
psichologiskai bei logiskai pagris-
ta. Tai grazus Baltrusaicio

net
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pasiekimas, kuris eina darnioje jo
jungtyje su graziais vokaliniais
pasiekimais, nes vokaliai jis Sig
partija yra padares graZiai
meniskai”.

Vilniaus operos teatre Rigoletto
opera del savo pasisekimo pub-
likos buvo mégi:ma ir daznai sta-
toma. Vladas su kiekvienu
spektakliu tobuléjo ir savo
vaidyba ziarovams ,uZimdavo
kvapa”. Noré¢iau perduoti jvyki
Rigoletto spektaklio metu, kuri
man papasakojo Aleksandras
Kué¢itnas. 1943 metais Kuéiunas
buvo pakviestas diriguoti Vilniu-
Je. Pertraukos metu buvo iskvies-
ti gydytojai, kurie apie valanda
tvarsté Vlado suzeistg Slaunj.
Tada., kaip ir dabar, iSvietes
Lietuvoje nepasizvmejo Svara,
todel daznai reikejo uzlipti ant
porcelianinio puodo. Nelaimei,
puodas suskilo, smarkiai suZeis-
damas Vlado slauni. Operos vado-
vybe noréjo nutraukti spektaklj,
taciau su tuo Vladas nesutiko ir
uzbaige spektakl) su didziausiu
pasisekimu. Gal tik Rigoletto
veide skausmas ta vakara buvo
naturalus, o ne suvaidintas...

1944 metals Vladas dainavo
Mercutio Romeo ir Julija ir Fi-
garo Sevilijos kirpejuje. Juozas
Gaudrimas Naujojo; Lietuvoy
1944 m. birzelio 13 d. taip rase:
.Figaro — Vladas Baltrusaitis.
Kaip mes matem 11 ..Rigoletto” su
didziausiais tragiSkais iSgyve-
nimais ir asaromis akyse, sunku
buvo isivaizduoti, kad tas Rigo-
letto buty ir zaismingas Figaro.
O vis delto tap yra, ir tai gali
tepasiekti tik didelis aktoriaus
dainininko talentas™.

Vladas BaltrusSaitis skaudZiai
iSgyveno pasitraukima 15 gimto-
Jo krasto. Palikes sublizgéjusia
dainininko karjerg, be abejo,
turejo iSgyventi savo jautrioje
asmenybéje tuStuma ir ilgesj
menui. Likimas nubloské Baltru-
Sai¢ius 1 Vienng. Tadiau gyve-
nimas de¢l nuolatiniy bombar-
davimu pasidaré neimanomas, ir
Viennoje gyvenantys lietuviai
patrauke | vakarus, kad buty
arc¢iau vakaru fronto. Baltru-
Sai¢iai sustojo Regensburg’e, kur
Jjuos rupestingai globojo prelatas
Mykolas Krupavicius. Cia net
buvo Vladui parupintas darbas
vadovauti vokieéiy chorui.
Nuolatiniai sajungininku léktu-
vy bombardavimai priverté Balt-
rusai¢ius trauktis dar toliau i
vakarus. Laikinai buvo apsistota
Bueklertal'y prie Baden’o, o
veéliau persikelta 1 Tuebingen’a.
Cia Vladas Baltrugaitis suor-
ganizavo didel; chora. vyru balsu
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oktetq ir su jais apkeliavo plaéias
piety Vokietijos sritis. Netrukus
Baltrusai¢iai issikele j Det-
mold’a, kur jau buvo jsikares
teatras , Aitvaras”, o Juozas
Kapoéius émeési suburti is
tévynés pasitraukusius operos
dainininkus. Vladas, kaip zuvis
be vandens, negaléjo gyventi be
operos, todél su didZiausiu en-
tuziazmu jsijungé | organi-
zZuojama operos vieneta.

1947 m. vasario 25 d. Detmol-
d’o ,,Casino” teatre buvo pasta-
tytas Rossini Sevilijos kirpéjas,
kuriame dainavo: Elzbieta Kar-
deliene, Jadvyga Vencevicaite,
Vladas Baltrusaitis, Aleksandras
Kutkus, Ipolitas Nauragis,
Vladas Puskorius, ir Vilius
Brazenas. Chorag paruosé Alek-
sandras Kutkus, o Detmold’o
miesto teatro orkestrui dirigavo
Aleksandras Kuéitnas. Antras
operos spektaklis buvo pakar-
totas tame pat teatre. August-
dorf o lietuviy stovykloje orkestro
vietoje buvo panaudotas piani-
nas, kuriuo skambino S. P. Le-
vickiné. Be Detmold’'o pasta-
tymuy, opera buvo nuvezta | Mem-
mingena, Tuebingen’'s, Kemp-
ten’g ir Augsburg’a. Rasanéiam
teko stebeti pastatvma Augs-
burg’e, Ludwigsbau teatre, talpi-
nan¢iam du tikstanéius ZiGrovu.
Figaro vaidmenj puikiai atliko
Vladas, amziumi jauniausias i3
dainininky sudeties. Susi-
jaudinusi, operos pasiilgusi
publika, kelé ovacijas daini-
ninkams, dirigentui ir gausiam
orkestrui, sudarytam iS pro-
fesionaly vokie¢iy muzikanty.
Pamenu, mes Augsburg’o stovvk-
los lietuviai didziavomés pries
kaimynus estus ir latvius, ture-
dami tremtyje savo opera. Grau-
du buvo zZiaréti ;} musu iskilius
operos solistus, kurie'!kaip kara-
belninkai keliavo suhkvezimiu,
kartu vezdami ir scenai dekora-
cijas.

Kitos Vlado Baltrusai¢io meno
sritys, buvo chory organizavimas,
jiems vadovavimas ir muzikos
déstymas mokyklose. Ka Kauno
konservatorija galéjo jam duoti,
Jis pasiémeé is jos su kaupu ir per
visg savo gyvenma panaudojo,
sukure rysky muzikini veidg ir
tvirtal jsirasé ] musy muzikos
meno istorija. Studijuodamas
konservatorijoje, Baltrusaitis
dainavo J. Byros vokaliniame
kvartete, kuriame dar dainavo S.
Grauzinis ir P. Visockas. Kvarte-
tas su dideliu pasisekimu vasaros
metu dainuodavoe Palangos
Kurhause, o Ziema — Kauno ra-
diofone ir garsiame Metropolio
restorane. [vairiomis progomis
koncertuodavo su S. Grauziniu,
dainuodami liaudies motyvais
duetus. Visi tie salutiniai padai-
navimai ir gautas honoraras
sudare galimybe mokytis konser-
vatorijoje, nes kitos finansinés

-

J. Byros kvartetas, kuris dainuodavo Kaune ir Pala ngoje Nepriklausomybes |aikais: (i8 kaires) P. Visockas, Vladas

Baltrusgaitis, S. GrauZinis ir J. Byra.

(1939 mety nuotrauka)

Vladas Baltrusaitis (Germont) su Kipru Petrausku (Alfredo) Verdi operos La

Traviata spektaklyje Kaune.

paramos i5 niekur negaudavo.
Tik baiges Kauno konservatorija,
1938-39 metais mokytojavo Mari-
jampolés mergai¢iy gimnaziioje,
tuo pac¢iu metu vadovaudamas
Jézuitu baZnyéios chorui, o
1939-1940 metais Vvtauto Di-
dziojo universiteto studenty atei-
tininky chorui, pasirodZiusiam
puikiais koncertais.

Kur buvo Baltrusaitis — ten ir
lietuviskas choras. Choro vadovo
karjerg pradéjes, jos nenutrauke
iki savo gyvenimo pabaigos. Pasi-
baigus karui, Tuebingen’e suor-
ganizave baznytini chora ir kvar-
teta, kuris su koncertais vazinéjo
po stovyklas ir savo dainom
skaidrino jau labai pilka pabe-
geliy gyvenima. Baltrusaitis, is
Detmold'o iSsikéles 1| August-
dorf 3, mokytojavo gimnazijoje ir
vadovavo baznytiniam ir stovyk-
los chorams, o Oldenburg’e buvo
vargonininkas ir taip pat vado-
vavo stovyklos ir baznytiniam
chorams.

1949 metais Vladas Baltrusai-
tis su Zzmona atvyko i Cikagg ir
dirbo plieno fabrike. Tais pac¢iais
metais giminiu Rakausky kvie-
¢iamas, persikele i Los Angeles,
kur dirbo elektronikos reikmenu
fabrike, o laisvalaikj skyré lietu-
viskam vyruy chorui, kuris buvo
pavadintas Stasio Simkaus var-
du. Choro kriksto tévais buvo
operos solisté Florencija Kor-
sakaité ir profesorius Mykolas
Birziska. 1953 metais, mirus
Cikagoje Sv. Jurgio parapijos
vargonininkui A. Pociui, Baitru-
Saitis buvo pakviestas uzimti jo
vieta. Cia 1954-1958 metais vado-
vavo vyru chorui ,,Vytis”, su ku-
riuo pastaté opera Rigoletto. Balt-
rusai¢io vadovaujamas choras
subrendo ir pasieke toki lygi, kad
buvo pilnai pasiruoses dainuoti
operoje. Mintis pastatyti su vyru
choru opera jau seniai brendo
Baltrusai¢io pasamoneje.

Viena ankstyva 1956 metu
pavakare, trys $Saunas vyrai —
Vladas Baltrusaitis, Aleksandras
Ku¢iunas ir choro valdybos
pirmininkas Vytautas Radzius,
ilgai vaiks¢iodami Marquette
Park’o apylinkés 69-a gatve.
svarste, kokig pagaliau operg sta.
tyti? Vienbalsiai buvo nutarta
apsistoti prie Rigoletto operos,
kuriai nereikéjo motery choro ir
Baltrusai¢io asmenyje buvo jka-
nytas Rigoletto vaidmuo. Trys
vyrai sukirto rankom ir Puéio
svetaineje, kad geriau sektysi
darbai, tinkamai ta ivvkj atdven-
te. Su entuziazmu pradeta ruos-
tis tam dideliam jvykiui. 1956
mety vasarg Baltrusaitis ir Ku-
¢iunas nuvaziavo j Thalia ¢e-
ku teatra, nes buvo girdéje, kad ten
galety surasti tinkama scenovaiz-
di Rigoletto operos pastatymui.

Teatro tikrai buta kazkada labai
puosnaus, nors adresas — 22-a ir
Racine gatves — bylojo, kad apy-
linké turéjo buti labai nugyven-

ta. Vladas emesi ieskoti dekora-
ciju. o Kuéitinas uzkalbino sena
siuvéja, kuri tvarké sceninius
rabus. Pasakojo, kad pries 25
metus Sioje saleje buvo statomos
éeku operos, ¢ia virée muzikinis
gyvenimas, ¢ia dainavo pasaulio
garsenybé — sopranas Jarmila
Novotna, ¢ia smuikavo garsusis
Jan Kubelik. Griztant } namus,
Vladas su dziaugsmo asarom
akyse taré: ,,Aleksandrai, Alek-
sandrai, kokie mes laimingi,
turedami Marquette Park’a...”

Po intensyvaus metuy darbo
1957 metais Rigoletto iSvydo
scenos $viesa. Cia ir vel Vladas,
grizes 1 Jo pamilta operine scena,
Svesdamas 25 metu muzikines
veiklos sukaktj, tiesiog subliz-
géjo graZziausiom vaivorykstes
spalvom... A. Gutas 1957 metais
geguzes 1 d. taip rase: ,,Vladas
Baltrusaitis sekmadienio spek-
takly taip pat atliko Rigoletto
vaidmenj. kur] su pasisekimu
dainavo musy tevyneje. Kai ji
paskutinj karta girdéejau Vilniu-
je, beveik negalima rasti pasikei-
timy. Publika ir ten, ir ¢ia keéle
ovacijas. Jis savo vaidyba, visu
tevisku iSgyvenimu, toli pralen-
ké visus kitus. Sios sudéties solis-
tams bus sunku jj pasivyti. Jis
sukire tokias scenas, kad ziuro-
vams €jo net Siurpas tragiSku
sceny metu. Todeél saléje kai kas
taip jautriai iSgyveno jo skausma,
kad net verké drauge su artistu...
Jam esant scenoje, visas kolekty-
vas vaidino Zymiai laisviau... Jis
buvo lyg operos sirdis”. Muzikas
dr. George Lawner, pakviestas
dirigento Aleksandro Kuéiuno }
spektakli, nepaprastai gerai jver-
tino Vlado vaidyba ir dainavima:
~Tas vyras bet kokioje operoje
galéty su pasisekimu atlikti 3;
vaidmenj’.

Neramios sielos. kupinas emo-
ciju vyras, nesédi ranky sudéjes
ir 1958 metais jau su misriu
choru stato Gounod Faustg. Ta
opera ir rezisuoja, perduodamas
jaunesniems dainininkams savo
sugebéjimus ir scenine patirtj. Tu
dviejy opery pastatymai yra tie
kertiniai akmenys, ant kuriu iki
Siol stovi ir sékmingai jau 36
metus dirba Lietuviu opera Cika
goje

Po Fausto pastatymo, Baltru
sai¢iai i8sikele § Brooklyn, New
York, kur Vladas nuo 1958 iki
1966 mety vargonininkavo ir
vadovavo Apreiskimo parapijos
chorui. Cia jis suorganizavo ir
vyry chorg , Perking”, su kuriuo
koncertavo New York'e ir rytinio
pakrasc¢io valstybeése. 1966
metais, pries jam sugriztant j
Cikaga. surengtas atsisveikinimo
koncertas, kuriame be choro dar
dalyvavo solistas Jonas Vaznelis,
poetas Stasys Santvaras ir
pianisté Aldona Kepalaite. Sta-
sys Santvaras Dirvoje apie $j kon-

(Nukelta j 4 psl.)
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Rusnés

JURGIS GIMBUTAS

Kas toji Rusné? Kam jai mono-
grafija? Tai yra labai sena,
unikali gyvenvieté ten, kur
Nemunas issiSakoja i trumpas
Skirvytés, Vorusnés, Pakalnés ir
Atmatos upes. Tasai buves dau-
giausia Zvejy miestelis, o dabar
midrios paskirties, yra vos sep-
tyni kilometrai nuo Kursiy
mariy, ir tiek pat nuo Silutées
miesto. Rusnés padeétis stra-
tegiska: jau gilioje senoveéje galéjo
kontroliuoti vandens kelius iS
Nemuno | Klaipédg bei Kursiy
marias. Lietuvos KrasStotyros
draugija iSleido knyga — mono-
grafija Rusné 1992 mety pabai-
goje per , Minties” leidykla
Vilniuje. Redaktoriy kolegijos
pirmininkas Algirdas Matule-
vi¢ius — Zinomas Mazosios Lietu-
vos tyrinetojas ir keliy veikaly
autorius. Monografija neisplésta,
240 puslapiy teksto ir 32 pusla-
piai fotografijy. Tirazas — 5,000.
Knygoje panaudota 1980 mety
tyrinétojy ekspedicijos surinkty
duomeny dalis, papildant medzia-
ga i8 kity Zaltiniy. Ra%o dvylika
autoriy, bet du tre¢daliai vietos
skirta pirmiesiem dviems.

Pagrindinis knygos straipsnis
yra Petro Jaksto ,,Senoji Rusné”,
90 puslapiy. Autorius mire, nebe-
sulaukes $io veikalo i3spausdi-
nimo. Ra3o jis su didele erudicija
ir krasto meile. Nagrinéja vieto-
vard], vietos geografijos detales,
pirmgsias istorines Zinias 15 14-0
amziaus, miestelio gyventojus, jy
veikla nuo pradZios iki musy
laiky. Ra%o konkreéiai, su statis-
tika ir datomis i$ jam patikimy
Saltiniy. Apibudino i3 eiles 22
bainyéios kunigus nuo 1541
mety. BazZnyéia jkurta 1419
metais. Daug lietuvidky pa-
vardziy, bet daugiau vokisky ar-
ba 1iSkraipyty kur3isky ar
lietuvidky: Genaes (Genys?),

monografija
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Rusnés salynas

Stroll (Strolia?). Daugiau vietos
skirta Zvejybai, potvyniams, susi-
siekimui upémis. Neapsiribota
tik Rusnés miesteliu: daznai
minimi ir artimieji kaimai: Sys-
kranté, Skirvytele, Pakalné,
Vorusne, Uostadvaris.

Petras Jakstas Sitaip taikliai
nusako jvykusius pokyéius
Rusneéje: ,,Tai nebuvo miestas su
ilgomis gatvémis, erdviomis aiks-
temis, daugybe muriniy pastaty.
[...] Beveik visi kuklas mediniai
namai ir nameliai, kadaise dau-
giausia dazyti mélynai ir Zydrai,
primenantys giedro dangaus
skliauto ir aplinkiniy upiy van-
dens spalvas, ir dabar murzini te-
bestovi. Ta¢iau pasikeité gyven-
tojai. Nebéra buvusio jaukumo.
Nebera gélyny, kurie budavo be-
veik prie kiekvieno namo. Nebeé-
ra mielyjy lietuvninky, kurie per
500 mety ilaikeé protéviy kalbg,

paprodius, svetingumg ir meile
gimtajam kampeliu. Nebéra ir
pasipiutusiy vokietininky, kuriy
daugelio gyslose dar tebetekejo
lietuviskas kraujas, o pavardes
primindavo jy kilme”. Sitaip
prisimena autorius Rusne i§
prieSkariniy laiky.

Antrasis knygos straipsnis yra
issami architekto Martyno Pur-
vino studija ,,Rusné: gyvenvietes
ir senieji pastatai pokario
metais”. Pailiustruota architek-
tariniy detaliy pieSiniais. Siame
68 puslapiy straipsnyje Zinomas
kaimy ir miesteliy tyrinétojas
nagrineéja, kas paéioje Rusnéje ir
apylinkés kaimuose pakito per
sovietineg okupacija. Buvo
griaunama, pakeiiama, statoma
nauji pastatai. Sioje studijoje au-
torius apsiribojo 1980 mety

ekspedicijos ir jo paties véliaul‘

surinktais duomenimis iki 1988

mety. Naujosios 80dyhos esanéios
nebidingos tradicinei o krasto
statybai. Tai jau naujoviski
gamybiniai korpusai, tipiniai
gyvenamieji ir Ukiniai pastatai.
Tadiau dalis sengjy trobesiy ar is-
tisy sodyby i8liko mazdaug
autentiskos. Tokiy iitirta apie
150 pastaty — dalis jy pamink-
linése sodybose. Nagrinéjamas
visas Rusnés salynas su minétai-
siais kaimais. Pagrindinis
démesys skiriamas senyjy pasta-
ty architektiiros ir statybos tech-
nikos bruozams. Ir dabar tie pa-
statai stebina savo architektaros
ivairove, nors jy ornamentuotos
lentos yra tipinés, pagamintos
pramoniskai. Panasiai kartojasi
ir langy bei dury tipai. Rusnes
miestelio pastatal nagrinéjami
pagal gatves: Neringos, Taikos
(buvusios Turgaus), Silutés, Ne-
muno, K. Jurk3aitio, Skalviy,
Donelaiéio, Pylimo. Gaila, kad
knygoje néra Rusnes plano.
Nagrinéjami kaimai pailiustruo-
ti badingy sodyby planeliais. Yra
daug panoraminiy ir detaliy foto-
grafijy.

Reziumuodamas savo studija,
Martynas Purvinas rupinasi, kad
dar vis nugriaunama seny pasta-
ty, uZuot juos atnaujinus.

11987-1988 metais Rusnés salyne,

miestelyje ir kaimuose, buvo ap-
tiktos 199 senos sodybos su 311
seny pastaty. Taigi mazai beliko
tradiciniy trobesiy, kadaise bu-
dingy tam krastui.

Likusiame knygos treédalyje
suspausta desSimt trumpy
straipsniy ir 26 puslapiai tau-
tosakos pavyzdZiy. Autoriai: K.
Gaigalas, S. Augunas ir M.
Virketis — apie Zvejybg; J. Zem-
brickis, A. Bitensas, E. Jurgenai-
tis, J. Lazauskas ir R. Sagzdavi-
¢iené — apie pievas, jy nusausi-
nimg; J. Kinderis.— susitikimai
bibliotekoje; J. Simanaviéiene ir
M. Cilvinaite — gyventojy atsimi-
nimai.

Rusné ir panaSios monografijos
dabar labai reikalingos jaunimui,
kad praplésty akiratj praraston
tévynes praeitin.

Danuté Zilaityté

Mano balta suknele
Svieté pavasario nakty.

Dar neturéjom
prisiminimy.

Buvom kaip vaikai.
Ziaréjom | drugius,
i $lapiq Zole.

Bronziniai keliai
viliojo keliauti —
toli, | paslapt;.

Palietei mano plaukus
ir nusisypsojai.

Buvom kaip vaikai.

Ak, kodél nepasilikom
Sitoj pavasario nakty?

Tyliu, nes

ir roze tyll.

Koks dzZiaugsmas —
net jat,

net sau

nieko nesakyti.

Sakai: amZina

St minute.

Tai sugrazink
dziaugsmui dZiaugsmaq.

Bazisi rozeés

mirtis.

Baisesné uz meiles.
Kaip ji Saukia
tylédama. ..
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buvo pabréziamas, garbinamas
moters kinas — t3 perima Sian-
dieniné poezija.

Zvilgtelékime truputj atidZiau
i Greimo labai i3samioje mono-
grafijoje Apie dievus ir Zmones
sukauptus duomenis. Jis itin
daug demesio ir vietos paSvencia
Laimos ir Ausrinés studijoms.
Ausriné gal geriausiai atitinka
Inanna archetipui: ji taip pat turi
pereiti jvairius bandymus; nors
ne ji, o ja pasirenka jaunélis
stnus, i3¢jes laimes ieSkoti, ji
paskui ji atgaivina gyvybés van-
deniu ir nurodo bausme savo ga-
lia piktnaudZiavusiam karalai-
éiui. Ir joje, kaip Inanna, pabré-
Ziamas fizinis moters pradas, pri-
duodant jai net labai moderny,
daZnai pas ispany poeta Garcia
Lorca pasirodanti, ivaizdj: ,,ma-
riy pana’’, bet kartu ir ,juros
kumelé”, kurig jaunélis stnus
turi i§ karto sutramdyti: ,,UZsi-
sésk ant jos, kaip ant arklio”
(132, 138), idant uzkariauty jos
meile. Tai beveik peréjimas is
senosios mitologijos | moderniyjy
laiky moters role. Ausriné paro-
doma apsupta simboliy, kurie pa-
nasus j pasakose randamus jvaiz-
d7ius (Greimas ja interpretuoja,
kaip pasaka): bulius su karvém,
kuris ja saugo; auksiniai plaukai.
Kaip Inanna, ji sujungia tai, kas
po Zeme ir virs Zemes. Salia jos
parodomos ir kitos ,galingos”
moterys: Véjy motina, kuri pade
da jaunéliui; ragana, kuri duoda
patarimus karalai¢iui: moterys,
kurios padeda nugaléty kliutis
savo sumanumu. Tiek XaSrine,
tiek Laima nesa ir gyvybe ir mir-
ti. Jy figuras 8iy dieny rasytojos
galety sekmingai naudoti.

Prabégom pazvelgiant i bibli-
nes figuras, pasak Siy dieny kri-
tikiy, aiSkiausiai iSryskeja rei-
kalas pervertinti tradicijas, nes
abi geriausiai nuo kriks¢ionybés
pradZios paZjstamos moteriSkos
figuros negali tarnauti kaip mo-
deliai $iy laiky moteriai. Mergele
Marija pazistama savo posakiu:
Stai a§ Viespaties tarnaite;
tebana man, kaip tu pasa-
kei” (Lk 1:38). Tai paklusnumo
simbolis, neprileidZiantis jokios
iniciatyvos. Vyrai turi herojus —
tiek mituose, tiek pasakose —
kuriy pavyzdziu gali sekti. Kas
betgi gali sekti ,,nesuteptos mer-
geles” pavyzdZiu, jei tas per-
duodama kaip normaliame gyve-
nime nejgyvendinamas stebuk-
las? Marijos rolé islieka kaip
Dievo motinos — ne jos pacios,
kaip pilnutinio asmens. Sekant
jos pavyzdziu, vaikai gimdomi i3
paklusnumo ir pareigos, nepalie-
kant vietos fiziniam pasitenkini-
mui, kuris turéjo savo role senyju
kultary tradicijose. Kriks¢ionybe
siandien taip skelbiamg ,jouis-
sance”’ paveré¢ia nuodéme. Vie-
nintelis moteriai leidZiamas hero-
jiskumas — pasiaukoti.

Antroji moteridka figura taip
pat negali buti modeliu, nes ji
ivedama kaip gundytoja: Ieva. Ji
net sutverta ne kaip nepriklau-
soma butybeé, o vyro nuoboduliui
palengvinti, i§ jo 3onkaulio. Gerai
dokumentuota Mieke Bal studija
parodo, kaip ,,vyriSkas” paZituros
taskas j leva ir j kitas bibliskas
figuras iSsiplétojo ir jgavo vis
daugiau vienasaliSkumo véles-
niais Simtme¢iais: ,,The female
subject has been repressed or
made guilty of all that did not
fit” "2 Jevos figira pastaruoju
laiku daZnai ,perkuriama”."

Dar daZniau griztama prie mi-
tologinés pirmosios Adomo Zmo-
nos: Lilith, kuriag Barbara Hill
Rigney apibudina kaip ,the
assertive woman, heroic in her
rebellion” (94), taip pat ir Sandra
Gilbert ir Susan Gubar jg pristato
kaip ,,archetypal woman creator,
symbol for female authority” (id.).
Per pastaruosius deSimtmetius
daug rasyta ir apie pasakas, ir
“apie tai, kaip jy pagalba buvo
suformuojami ir jtaigaujami vyro
ir moters modeliai, nepastebimai

Nora Audriené

gerimami vaiky pasgmonén.
iandien pasakos panaudojamos
net psichoterapijai ar sukuriant
romano herojes, Kurios palengva
praregi ir pamato, kaip pasakos
yra sugadine ju gyvenima.'* Kai
kurios kritikes kalba apie
pasakas, kaip apie vienintelj
bada, kurj moteris rasdavo savo
uzslopintoms svajonéms, ui-
gniauZtiems geismams iSreiksti.
Taip pat betgi akcentuojama, kad
pasaku pagalba moteris buvo lai-
koma jai uzdetucse varztuose, nes

Vaza, 1982
Zemo degimo, 40 x 38 cm

Vakar, gegués 7 diens, Ciurlionio galerijoje, Jaunimo centre, Cikagoje, buvo atidaryta Noros Audrienés pirmoji
personaliné paroda Cikagoje — , Keramika".

Jju herojes” veiké, sekdamos
vyru sukurtais modeliais.'s
Siandien apver¢iamos auk$tyn
kojom ir pasakos: Ann Sexton yra
»perrasiusi” broliy Grimm pasa-
kas; panasia intencija rodo ir Flo-
rence D1 Maggio Italijoje. Itin
idomios yra Ruth Bottigheimer
studijos, kur iSkeliama Zodinés
literatiiros reikSmé (pasakoti yra
lengviau. negu rasyti), bet taip
pat parodoma, kad pasakose gau-
su pasyviy ir ., dailiy” motery, bet
labai nedaug tokiy, kurios nesi-
leidzia pavergiamos.'® Ji nurodo
galimybes naujom pasaky inter-
pretacijom: kaip kelio } savimone
ieskojima. Si kritiké labai jzval-
gial pazymi, kad net ir tiesioginés
kalbos vartojimas pasakose skir-

-

Vaza, 1982
7Zemo degimo, 42 x 38 cm

tingas: vyrai kalba, meoterys
klauso, arba ju kalba perduoda-
ma netiesioginiu résumé. Kitas
daznai pasikartojantis bruozas:
vyrai klausia klausimus; moterys
daZnai atsako i vaiky klausimus,
bet paéios nekvestionuoja gyveni-
mo prasmes. Jos daZnai verkia,
pasijutusios bejegés, nes ,.gero
elgesio” nuostatai joms nelei-
d7ia imtis iniciatyvos: tas buty
sugretinama su begédiSkumu.
Idomi yra jos galutiné iSvada:
.Fairy tales offered an apparent-
lv innocent and peculiarly suit-
able medium for both transmit-
ting and enforcing the norm of
the silent woman [...] symboliz-
ing and codifying the status quo
and serving as paradigms of
powerlessness” (130). Jei moteris
noreéjo ka nors pasakyti, ji turéjo
imtis kity priemoniu: dainiau-
siai, austi — tokiu budu gimsta
nauja kalba. Siy dieny autores
tai turi omenyje ir sukuria jdo-
mius jvaizdZius ar net i8tisa ro-
mano strakturg, pasiremdamos
metimu ir ataudais (pavyzdziui,
Carmen Martin Gaite, Retahilas).

Viena i§ daugiausia motery,
ieSkanciy subversijos, skaitomy
knygu yra turbut Ovidijaus He
roides — viena 1§ nedaugelio
senyjy laiky knygu, kur viskas
parodoma dvilypiai ir kritikuo
Jami visy priimti herojai. (Dvi
lypumg skelbeé ir Safo; ir ji labai
iSpopuliaréjo tarp motery, taip,
kaip ir jos skelbiama lesbiska
meilé, kuri vadovaujasi lygybeés
principu ir dél to neprileidZia
silpnesnés kompaniones paklus-
numo ir pavergimo baimeés.) Sek-
damos Ovidijaus pavyzdZiu, jvai-
riy krasty radytojos bando nu
kelti nuo pjedestalo daugelj
herojisky figury, jas pervertin-
damos ir sukurdamos naujus kri
terjjus. Nauyjam mity, klasiky,
pasaky interpretavime kinta visi
elementai, kuriuos bandysiu
trumpai susumuoti, pasirem

La meémoire, 1948
Guasdas, 46.5 x 37 cm

x ¥ %

Sita roze
stiepias | saule.

Jai miegot laikas,
Jau gili naktis.

Sita roze,
Sita linksma roze...

O verkiu as.

dama ¢ia minetomis kritikos
knygomis:

1. [vaizdziai. Jprastinis Marijos
vaizdavimas Viduramziuose ar
Renensanse: Apreiskimo metu ji
laiko rankoje knyga; po to ji
rodoma jau tik kaip motina. Siy
dieny poezijoje ji iSkeliama kaip
kung turinti moteris, kaip vaikeo
laukianti motina: jtaigaujamos
Jos mintys, jos jausmai: ne tik
paklusnumas, bet ir abejonés; ne
tik dziaugsmas, bet ir skausmas.
O kartais ji parodoma tik kaip
nieko nesuprantanti moteriske-
le.'” Tiek simbolinéje/semiotinéje.
tiek ir lingvistinéje plotmeéje
ivedama kuno kalba, jjungiamos
detalés, kurias vyras sunkiai
tegaléty sukurti. Akcentuojama
jos rolé, kaip gyvybeés, ne vien tik
15ganymo, ne$ejos. Aplamai, mo-
ters kiino aprasymas perduoda-
mas vidiniu pajutimu, uzmirs-
tant tai, ka norety matyti vyro
akis.

2. Simbohiai. Alicia Ostriker
nurodo, kaip tradiciniai elemen-
tai $iy dieny motery veikaluose
Igauna nauja prasme.'* Vanduo
budavo daZnai siejamas su pa-
vojumi, prisimenant Ofelijg.
Siandien jis simbolizuoja pilnat-
ve. Praéjusiais Simtme¢iais mo-
teris daznai budavo gretinama su
paukitiu — neretai ja parodant
narve (arba uzdarytame kamba-
ryje, Ziurinéig pro langa). Sian-
dien ji tebéra paukstis, bet dabar
Jis jau kyla ; virSsy laisvoje
erdveje. Kinta ir mitologiniy fi-
gury interpretacija: Penelopé
matoma ne kaiwp apleista, o kaip
18silaisvinusi Zmona; Kasandra
parodoma, kaip per daug protin-
ga ir per aiskiai reginti figira,
del to ja paver¢iant beveik ra-
gana.

3. Emblemos. Nuo seny laiky
moteris buvo rodoma kaip muza,
ikvepianti vyry kurybg. Siandien
vis dazniau iskyla moterys rasy-
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tojos kaip pagrindinés figuros, ir
prie juy prigretinamos antraeilés
vyry figiros, kuriy funkcija yra
panasi | muzy.'* Kritiké Elaine
Showalter nurodo, kad toks ak-
cento perkélimas néra naujas fe-
nomenas ir kad jau apie 1890 me-

tus kilo didelis susirGpinimas

.degeneracija”, vyriskumo pra-
radimu, tg dokumentuojant tapy-
boje. Siandien tokie vyrai daZnai
kursuoja motery rasytuose roma-
nuose. Kinta ir meilés ar vedyby
reikSme: | jas ziirima nebe kaip
i géri, kurio trokstama, bet kaip

* j varztg, kuris uzslopina karybin-
" gumag.*® Moteris vis daZniau

parodoma nebe kaip paklusni
Zmona ar pasiaukojanti motina,
bet kaip jaunas ir gyvas kinas.
trokstantis fizinio pasitenkinimo;
ne kaip instrumentas gimdymui.
bet kaip gyvybeés Saltinis; ne kaip
geidul] i88aukiantis objektas, bet
kaip geidziantis subjektas. Tas
dar i83aukia daug pasipriedinimo
publikoje, ypa¢ teatro veikaly at-
zvilgiu.

4. Nauja detaliy interpretacija
itaigauja ir pa¢iy romany struk-
tara. Tradiciniai 19-0jo amzZiaus
romanai gan daznai baigdavosi
vedybomis, kaip pagrindinio
tikslo pasiekimu (kartais mirti-
mi). Siandien daznai vedybos pa-
imamos kaip iSeities tagkas, iSke-
liant jy atne3amas pro* mas, ar
apie jas i$ viso neuZsit...nama.>!
Danai vystoma paralelé intriga:
moters privatus ir profesionalus
gyvenimas.

5. Atminties funkcija. Anks-
¢iau, ypa¢ motery kariniuose, at-
mintis budavo siejama su nostal-
giska evokacija. Siandien ji pa-
naudojama savimonei zadinti ir
i3 to kylanéiam protestui. Su tuo
siejasi ir visuotinis pozitris i
gyvenima: Siandieniné herojé
ateit] mato dar pries akis, bet
neaiskia: pilng naujy galimybiu,
kuriomis pasinaudoti reikia
griebtis originalios iniciatyvos
Propaguojamas aktyvumas.

6. Rasymo badas. Moteris nebe-
nori rasyti, kaip vyras — puosele-
ja ,,neorganizuota”, spontaniska
stiliy, kuris remiasi staigiais
mpraregéjimais”. Atrandami nau-
Ji ritmai, nauja sintaksé (para-
taktika, skrituliai); ieSkoma
praturtinti Zodyng naujadarais.
atspindin¢iais moters percepcija.

7. Temos. Dingsta buvusieji ta-
bu. [ erotika dabar ZiGrima kaip
i bada susilieti su gyvenimo

-adais. Jos panaudojimas gali

" labai subversyvus, i$provo-
antis, ieSkant kersto uz ilga
t jima. Rezultatai jdomesni,
kai ji parodoma, kaip natirali
apraidka. Cia ir vél pasitarnauja
klasikai — kaip auctoritas, bet
dvipuséje plotméje: dekonstruo-
jant Zmoniuy sukurta autoriteta.
Moterys prabyla drasesniu balsu.
kalba apie situacijas, kuriu dis-
kusijos pirmiau tik vyry burnai
buvo leidZiamos. Priduodama
naujy atspalviu erotinés meilés
vaizdavimui: susiliejimo su gam
ta, geliy simbolizmo. Su tuo su
siejama nuodémeés ir religinio
aukléjimo tema ir savoka, nuro
dant, kad ir &a vyravo tik vyris
kas paziaros taskas. Neretai to
kie bandymai nupuola iki gana
Zemo lygio. Tik tikros meninin
kés sugeba suderinti naujas pa-
kraipas ir auk3ta (turbit reiketuy
sakyti — auk3tesnj uz vyry. nes
nejprastg ir tuo paciu rizikuojant;
buti atmestu) menigka pasieki
ma.

Gal geriausiai §is naujas, sub
versyvus motery radytoju poziu
ris atspindi postmodernizmo epo
chos nuotaikas ir technikas: tai,
ka Stuart Hall vadina .dery
bomis’’ (, negotiation’' ) nuo
latinis priedpastatymas. neigiant
vieng pagrindine galima inter
pretacija. > Duodama daugiau lais
vés skaitytojui. ir reikalaujama
i§ jo daugiau. Atsisakoma per
daug aidkiy. bekompromisiniy

kontrasty, kaip angelas/pro-
stituté, kareja'gimdytoja. Dau-
giausia pasiekiama ironijos ir
parodijos pagalba. Viskas tebéra
ieSkojimo stadijoje. Kaip post-
modernistai, mitus, pasakas,
liaudies dainas panaudojanéios
moterys rasytojos stipriai remiasi
intertekstualumu, bet parodo,
kad néra jokio teksto, kuriuo
galima pasikliauti, ir kad vie-
nintelé tikrové yra butinybeé vis
toliau ieskoti, kvestionuojant net
ir ,_am?ingasias’ tiesas. Deél to
akcentuojamas pats raSymo pro-
cesas: del to tose knygose nedaug
kas ,,vyvksta” — jos remiasi vi-
diniu judéjimu, kuris turéty ga-
lu gale privesti prie savimonés.
Pernai pasirodZiusioje naujoje
savo knygoje Gayle Greene be-
veik su nusivylimu pazymi, kad
jau baigia pradingti kovinga
dvasia, kad moteris, atrodo, ka-
pituliucjanti ir rezignuojanti.??
Gal jos naujo rasymo budo —
moters, nebe feministés — nerei-
kéty taip interpretuoti. Moteris
dar néra pavargusi ir nesako su
Mallarmé: ,, Ma chair est triste et
jai lu tous les livres”. Ji tebe-
iesko naujy Zemynuy. Bet jgau-
nant vis daugiau savimonés, jai
darosi aisku, kad vien tik karu
negalima gyventi, ir kad ramiai
i3sakytas Zodis gali aukséiau ir
laisviau i8kilti bei daugiau pa-
siekti negu keiksmazodis.
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1 Tuo klausimu daug — teoriskai ir
praktiskai — yra raSiusios Helene
Cixous ir Monique Wittig. Tarp ido-
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York: Columbia UP, 1988.

4 Neseniai pasirodes Zaismingas
Laura Esquivel romanas Como aqua
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kalba) gracingai irodo, kad ir virtuvé
turi savo giluma bei jvairiaspalvius
.Seselius™
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Nijole Baniene

6 Labai jdomus Lietuvos apra-
Symas Florencijos Palazzo Vecchio
Zemeélapiy kambaryje.

7 Marija Gimbutas, The Language
of the Goddess, San Francisco:
Harper & Row, 1989; The Civilization
of the Goddess, id., 1991. Pries jq apie
Inanna yra radiusi Merlin Stone issa-
mioje, bet nelabai objektyvioje, pole-
miskoje knygoje When God was a
Woman, New York: Harcourt, Brace,
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Hittites, Southampton: Thames &
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simena. Nerandamas jos vardas ir
daugelyje enciklopedijy.
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9 Algirdas J. Greimas, Apie dievus
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Mackaus Knygy leidimo fondas,
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10 Jdomu pastebéti, kad lietuviy
kalboje orientuocjamasi | vyra:
»vyrauti”. Senieji germanai atrodo
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rys vadinami bendru ,,Geschwister”
vardu.

11 Nicole Loraux, Tragic Ways of
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vard UP, 1987.
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Literary Readings of Biblical Love
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Lilith’s Daughters. Women and
Religion in Contemporary Fiction,

Madison: University of Wisconsin
Press, 1981. Ji symini daugybe roma-
ny, kur pakei¢iama levos figura. Prie
Ju gal bty galima priskirti ir nese-
niai Lietuvoje pasirodziusia Birutes
Jonuskaités Ievos neidvaré i$ rojaus,
kurios neteko matyti. Nauja Ievos in-
terpretacijg pateike ir vyras autorius
dJorge de Sena, , Prarastas rojus”,
Génesis, Lisboa: Edigdes 70, 1983.

14 Siuo atZvilgiu labai idomus Es-
ther Tusquets romanas E! mismo
mar de todos los veranos, neseniai
iSverstas | angly kalba: The Same
Sea as Every Summer, Lincoln:
University of Nebraska Press, 1990.

15 Ziar. Marie Luise von Franz, In-
terpretation of Fairv Tales; Michael
M. Metzger & Katharina Mommsen,
eds. Fairy Tales as Wavs of Knowing,
Bern/Frankfurt/Main: Peter Lang,
1981 (ypa¢ Bruno Bettelheim straips-
nis ,,Fairy Tales as a Way of Know-
ing”).

16 Ruth B. Bottigheimer, Fairy
Tales and Society: Illusion, Allusion,
and Paradigm, Philadelphia: Univer-
sity of Pennsylvania Press, 1986.

17 ldomy naujg priéjima prie Mari-
Jos figiiros yra atradusios Maria Vic-
toria Atencia, Svendiausios Kara-
lienés ekstazés, ir pernai premijuota
Piety Afrikos rasytoja Elizabeth Ey-
bers. Luise Rinser savo romane Mir-
Jjam parodo Marija be jokio patoso.

18 Alicia Ostriker, Writing Like a
Woman, Ann Arbor: University of
Michigan Press, 1983.

19 Zitr. Carmen Martin Gaite, The
Back Room; Margaret Laurence, The
Diviners.

20 Jau 19-0jo amziaus pradzioje
Mme. de Sta#l jnesé nauja moters
kaip kiiréjos ar zmonos vertinima
savo romane Corinne.

21 Ziar. Rachel Blau DuPlessis,
Writing Beyond the Ending. Nar-
rative Strategies of Twentieth-Century
Women Writers. Bloomington: In-
diana UP, 1985.

22 Stuart Hall, . Encoding/Decod-
ing”, Culture, Media, Language, Lon-
don, 1980.

23 Gayle Greene, Changing the
Story. Feminist Fiction and the Tradi-
tion. Bloomingtop Indiana UP, 1991.

Kitaip negaléjo...
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certg taip raseé: ,,Kaip choro diri-
gentas, jis [Vladas Baltrusaitis]
turi aisky, tvirtg ir ,,vaidybiniu”
Jjudesiu neapkrauta mosta, o, bi-
damas pats dainininkas, jis moka
ir savo choro vyrams perduoti
apstg dainavimo meno plonybiy.
Nenuostabu tad, kad niujorkinis
V1. Baltru3ai€io vyry choras taip
dailiai ir darniai dainuoja. Gal
suprantama ir tai, kad ne tik
choro vyrai, bet ir akylesné to
miesto lietuviy visuomeneés dalis
skaudZiai pajuto, ka jie VI
Baltru3ai¢io asmeny praranda”.

1967 mety pradZioje Vladas
Baltrusaitis vel grizo Cikagon,
kur buvo pakviestas uzZimti di-
dziausios lietuviy parapijos Své.

Nendrés

Siandien, dedtadieni, geguzes 8 diena, 7:30 v.v. Lietuviy dailés muziejuje, Le-
mont, [llinois, atidaroma Nijoles Banienes akrilikos tapybos paveiksly paroda

.Pavasaris "93",

Mergelés Marijos Gimimo, Mar-
quette Park’o apylinkéje vargoni-
ninko vieta. Cia jis i§ naujo
sublizgéjo savo muzikine kultira,
organizaciniais sugebéjimais,
meile giesmei ir dainai, giedojimo
bazny¢ioje kultivavimu ir chorui
vadovavimu. Su parapijos choru
jis surengé daug religiniy kon-
certy ir atliko du , Requiem”:
Ceslovo Sasnausko 1968 metais
ir Luigi Cherubini 1972 metais.
Reikia manyti, kad ta dare,
nujausdamas savo gyvenimo pa-
baiga. Vladas Baltrusaitis labai
Isijausdavo j religine muzika, ja
myléjo ir mokéjo perteikti klau-
sytojams. Toje srityje sau lygiu
neturéjo, nes religiné muzika
buvo jo gyv~nimo dalis.

Paskutinis Viado Baltrusaiéio,
kaip operos solisto, vieSas pasi-
rodymas buvo 1970 metais su
Lietuviu opera Cikagoje Verdi
La forza del destino, kurioje jis
atliko vienuolio Melitone vaid-
menj. Nuostabu, kad minéta
opera dirigavo Vytautas Marijo-
Sius, kuris paruosé Vlada su-
détingam Rigoletto vaidmeniui
Vilniaus operos teatre, kuri
dainuodamas Vladas pasieké dai-
nininko virsine.

Vladas Baltrusaitis mégo sve-
¢ius ir draugyste. Buvo nepamai-
nomas anekdoty ir prisiminimy
pasakotojas. Badamas geras ak-
torius, savo pasakojimus pavaiz-
duodavo judesiais ir veido iSrais-
ka, kas paryskindavo asmens
charakterj apie kurj pasakojo ir
sukeldavo daug skanaus juoko
klausytojy tarpe. Vladas buvo la-
bai paslaugus savo draugams ir
pazjstamiems. Vargonininko pro-
fesija jam padéjo, nes buvo
uzimtas tik rytais ir vakarais.
Dienomis veziodavo visus, kas tik
Jo paprasydavo. Baty buve labai
sunku Aleksandrui ir Jadvygai
Kutkams gyventi be jo teikiamos
transportacijos ir kitos pagalbos.

Vladas buvo labai religingas,
myléjo savo Seimg ir téva. Kon-
certus ir keliones su Seima visada
pradédavo malda. Visa Seima

Rasytoja Alé Rata savo namuose Santa Monica, California, alia lietuvisky
audiniy rinkinio.

Algirdo Gustai¢io nuotrauka

Alés Ratos romanai Lietuvoje

Alé Rata. TRUMPA DIENA.
MOTINOS RANKOS. KELIAS |
KAIRE. Romanai. Vilnius: Vaga,
1992. , Aukstupiy” serija. 620 pus-
lapiy.

Praéjusiy mety rudenj Lietu-
voje ,,Vagos” leidykla isleido
raSytojos Alés Ritos tris
romanus: Trumpa diena (1955),
Motinos rankos (1962) ir Kelias i
kaire (1964) vienoje knygoje.
Kietai jristos, graZiai apipavi-
dalintos, gerame popieriuje is-
spausdintos knygos tirazas —
20,000 egzemplioriy. Pranes-
dama knygos iSleidima, leidykla
Lietuvos spaudoje autore ir
knyga Sitaip pristato:

,Sig vasara [1992] Lietuvoje
vie$éjusi prozininke H‘poeté Ale
Rata (Elena Nakaité-Arba-
¢iauskiené), nuo 1947 mety gyve-
nanti JAV, per ilgus vargy ir
dziaugsmuy metus iSlaiké nesu-
silpnéjusij saitg su tévy krastu:
,Ar gali Zmogus nuo saves ir sa-
vyjy pabégti?’ ,Visy mano knygy
alfa ir omega — nostalgija.
Gimtiné. Kaimas, kur uzaugau’,
— tai rasytojos ZodzZiai.

Skaitydami Trumpaq dienqg ir

rokiskény Sneka, ypaé Trumpoje
dienoje, — tokios Sia prasme kny-
gos dar néra buve, bent jau misy
laikais).

,Mano romanai plaukia it upe,
be didesniy nuotykiy; as ieskau
ko nors graZesnio, kilnesnio.
Visad Zavéjausi VaiZgantu (jis
mano krasto Zmogus, net motinos
krikstatévis): kiekviename Zmo-
guje jis ieSkodavo deimanéiuko’.
Asmenybés brendimas savo
namy, kaimo aplinkoje ir
nejgyvendinti siekiai, motinystés
iSkélimas, asmens rySys su tautos
likimu (du pasauliniai karai,
pokaris Lietuvoje), gyvenimo
dziaugsmas ir tragizmas —
pirmyjy dviejy romany temos.

Kelyje i kaire parodomos lietu-
viy iSeiviy pastangos jsikurti
Amerikos Zemeéje (ar daug apie
tai Zinome?), negaléjimas su-
derinti naujoje, svetimoje aplin-
koje susiklostanéios gyvensenos
ir 15 tévynés atsinesto gyvenimo
supratimo; autorei tarytum pasi-
traukus j nuoSale, personazai pa-
kaitomis pasakojasi kiekvienas
savo istorija, jtaigiai atskleis-
dami savijauta pasaulyje, tarp
Zmoniy, $eimoje.

Motinos rankas, atpazinsime tra- , Du i3 &a skelbiamy romany

dicinio Lietuvos kaimo Zmones su
Ju savita mastysena bei poelgiy
stimulais; i$ tarytum menkos, bet
iSraiSkingos detalés padvelkia
misy padiy gal jau primirStu
gyvenimu (ar nors pabuvimu)
tévy, seneliy sodyboje (o ryty
aukstai¢iams bus malonu tikra

yra laiméje premijas: Trumpa
diena — dienras¢io Draugas
konkurse (1954), Kelias i kaire —
Dirvos konkurse (1962).

ISsiilgusiems nuoSirdumo, Zmo-
gaus vertinimo pagal jo morale
Alés Ritos romanai, manytume,
bus dvasios atgaiva”.

tikéjo maldos galybe. Vladas
namuose buvo pavyzdingas vyras
ir tévas. Niekada nepasakydavo
piktesnio ZodZio. Augantiems
Karilei ir Putinui uztekdavo tévo
zvilgsnio, kuris buvo jsakantis,
bet visada pilnas meilés, silumos
ir tikro supratimo. DaZnai vai-
kams pasakodavo apie palikta
tévyne, apie Lietuvos kaimo
gyvenima, Zmoniy darbus ir
paprocius. Vienos kelionés metu,
keliaujant per prinokusiy javy
laukus, sustabdé automobilj ir su
vaikais priéjes prie prinokusiy
varpy, kazkg ai¥kino... Visi grizo
apsiverke, testi kelione.

Vladas labai mégo sporta. Ati-
trukes nuo darbo, laika praleis-'
davo sporto ir lenktyniy sta-
dionuose. DidZiausia jo aistra
buvo Zvejojimas. Turéjo net du
laivelius, juos tvarkydavo ir, nu-
sitempes prie graZiy eZery, sma-
giai pameskeriodavo. Tikriausiai
medkeriojima pameégo vaikystéje,
gyvendamas Nemuno ir graZio-
sios Mituvos santakoje. Jurbarko
apylinkiy panemuniai buvo
vienintelé vieta, kur balandzio-
geguZés meénesiais buvo Ziobriy
Zvejojimas ir rengiamos Ziobrinés,
kur ant mediniy ieSmy nakties
metu jos buvo kepamos. Ziobrinés
bavo labai laukiamos ir jaunimo
mégiamos pramogos, kuriose, be
abejo, dalyvaudavo ir jaunas
Vladas. '

Vladas Baltrusaitis labai mégo
mechanikg ir pataisydavo kad ir
sudeétingiausius motorus. Savo
sugebéjimus pademonstravo dar
gyvendamas Los Angeles, kur vi-
sy nustebimui pataisé pusseserées
C. Rakauskaités (solistés Marijo-
nos Rakauskaiteés sesers) skalbi-
mo masing. Kita dieng, Ziurek,
kaimynas atne$é brangy senovinij
laikrodj, kuriam reikéjo padaryti
naujq dalj. Vladui ir tai nebuvo
problema, nes Vokietijoje, kartu
su solistu Aleksandru Kutkum,
buvo baiges laikrodininkystés
kursus.

Galima tvirtinti, kad Vladas
nebuvo laimingas, gyvendamas
Amerikoje. Skubéjimas, jo ausiai
garsi muzika, ji varzé. Elena
Baltrusaitiené papasakojo viena
iSgyvenimg baZny¢ioje, kur kuni-
gas labai skubéjo, giedodamas
egzekvijas. Vladas garsiai pra-
virko, o sugriZes j namus, apsika-
bines Zmong, verkdamas aimana-
vo: ,,Pupule, Pupule i kokj mes
krastg atvaZiavom, kur net miru-
siam néra laiko pagerbti”. Tokia
nuotaika jis gyveno visg laika
Sioje 3alyje. Bandé visokiais bu-
dais kovoti su didéjanc¢ia depre-
sija, kas jam daZniausiai nepa-
vykdavo. Vladas nejuéiom grimz-
do i neviltj, kas ir priartino jo
ankstyva mirtj.

Jis kitaip negaléjo ir nemo-
kéjo... Scenoje lyg ekstazéje,

Kertiné paraste
(Atkelta i85 1 psl.)

pati sovietinj teatra. Dabar megi-
nimas pakeisti sengja santvarka
is88auké triukSminga reakcijq.
Festivalio iSvakarése tebeaidi
protestai pries teatro darbuotojy
,»i8metima i gatve”, ,Zmogaus
teisiy pazeidinéjimus’. Prie
narveliy buvo jprasta, i8 jy iSeiti
i nezinig bei rizikg labai sunku.

Krizé siaubia ir pacia teatro in-
stitucija. Pries nepriklausomybés
susigrazinima, teatras buvo prie-
singybé sovietinei tikrovef, ven-
ta vieta, | kurig buvo einama pa-
bégti nuo melo, iSgirsti tiesos
zodj, dalyvauti ,,tabu” griovime,
susigrazinti tautinj palikima ir
pasaulio kultarg. Dabar dalj
teatro funkciju perémé laisva
informacija; dalis Ziarovy, pro
kino teatry ir televizijos ekranus,
emigravo i kiéporno salas mégau-
tis lotoso gardybémis.

Ir, galiausiai, estetiné krize.
Kaip visais didziyjy pasikeitimy
laikotarpiais, ankstesnieji stiliai
ir simboliy sistemos ima netekti
savo ankstesniosios galios. Nau-
ji laikai $aukiasi naujy formy,
rezisieriams ir aktoriams nelengva
persiorientuoti. Ir Festivalio pro-
gramoje nematome naujy lietu-
visky spektakliy.

Lagaminai, pakeliui j Festivalj,
stena ir beveik plysta nuo visy ty
klausimy ir lukeséiy. Kas uztesé
Nekrosiaus ,, Karmen” premjera,
kurig tikéjausi iSvysti Festivalio
programoje? Kur naujas Vait-
kaus spektaklis? Kodél visai néra
JuraSo? Tiesa, Festivalio pagrin-
dine paskirtis supaZindinti lietu-
vius su uzsienio teatru. (Gal todél
programoje nematome latviy,
esty, ar lenky teatry, kurie

Vilniuje palyginti, gerai paZjsta-

~mi.) Bet ir;Seimininkams deréty

pasirodyti su naujausiais drabu-
Fiais. '
Klausimai nesiliauja. Ar, kaip
koksai Festivalio patriarchas,
pasirodys patsai Ingmar Berg-
man? Kaip nuskambés jo Svedi-
Jjos karaliSkojo dramos teatro
»2Madame de Sade”, ypaé tiems,
kurie maté Vaitkaus variantg?
Koki ,,Macbeth” parodys japony
Daisan Erotica trupé? Kas ta
»Nacionaliné negru keliaujanti
trupé ,Harlemo Seséliai’ 7, apie
kuria New York’e neteko daug
girdéti? Kaip lietuviai priims
vengry Katona Jozsef, vieno i3ki-
liausiy Vidurio-Ryty Europos an-
sambliy, nauja ,,Revizoriy”? Ka
pasakys garsusis Maskvos Ta-
gankos teatras? Kaip angly
teatras De Complicité interpre-
tuos paciy lenky jau ne kartg i3-
radingai interpretuota Bruno
Schulz ,,Krokodily gatve”?
Lietuvai dar ilgas kelias i3 su-
griuvusio tunelio j dienos $viesa.
Laisvy Zmoniy bendruomene,
normalu tkj tegalés sukurti pa-
sikeite, atsinaujine asmenys. Tos
dvasinés alchemijos nebus jmano-
ma pasiekti be meny pagalbos.
Teatro menui ¢ia tenka ypatingas
vaidmuo. Todél Tarptautinis
Teatro Festivalis gali bati didelis
Zingsnis, griztant | Europa, atsi-
kuriant savo autentisky likima.
Telieka pridurt, kad galiausiai
Teatro menas, kaip ir muzika,
pateisina patsai save. Ir be visy
ty visuomeniniy, politiniy sa-
rysiy, jis — ir jo Sventés — yra
kirybinio dZziaugsmo versme.
Telieka (grak3¢iai) nusileisti
Vilniuje, iSsipakuoti protestuo-
jan¢ius lagaminus, ir pasinerti j
Festivalj.

Algirdas Landsbergis

atiduodavo viska, kg turéjo su-
kaupes savo jautrioje sieloje:
balsg, vidinius jausmus, a3aras...
Aktoriui tas yra pragaistinga...
Gyveniman verZési visa gai-
vingiausia savo prigimtimi —
myléjo Zmones, Seimg, draugus.
DidZiausia pasitenkinima jaus-
davo scenoje, kuriant charak-
terius, kurie buvo jautriai giliai
iSgyventi. Vladas Baltrusaitis
miré 1975 m. liepos 27 d. Chica-
goje. Vita brevis, ars longa.






